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idos que ella guardaba, y se lc_z quedaban alli, en el rincen,
:/rilgns'a?ll:i(:)r, vibrgndo, vibrando... A mi me _ggstaba desfilar con Jog
soldados, mas que verlos pasar. [Qué envidia me daba el gastadoy
alto! La Iglesia se llenaba del azul y rojo dg sus umfprmes; el guante
blanco, les nevaba sus manos, donde el rojo plumerillo, que remata-
ba el ros, era como una flor que ofrecieran al altar. Los puntos cop
que el cornetin seguia la misa parecian agudo saetazo de sonidos ha-
ciendo dianas en el pecho, y cuando al alzar rompian con la Marcha
Real me ahondaba la emocién y todo yo temblaba por lo adentro,
Afuera en la plaza, bajo un dosel de sol, bailaban al ritmo de cam-
panas un grave minué serias cigiienas, por el aire jugaban como ni-
nos los «quicas» y vencejos, y un grupo de nubes y palomas eran
guirnalda blanca para la torre.
Lejano, muy lejano, tan lejano que dquién pensaba en ello?, el
milano del tiempo acechaba la paloma de mi vida...

Garcia DURAN MUNOZ
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CANGILON

A Jesis Delgado Valhondo.

Penélope de finas claridades;
pulso de barro donde el agua gime:
¢éPara qué luna en flor y fiesta, dime,
tio-vivo de las locas ansiedades?

Alondra en celo gris de eternidades;
sol y sombra que el vuelo ni redime:
¢Qué plenitad de Agosto se comprime
€n tu entrafia de oscuras castidades?

iQué salto circular en rebeldia,

pez de una mar en sombras ahogada
sin la verbena azyl del oleaje!

iQh l_ebrel de imposible monteria,
persiguiendo a una estrella encaramada
sobre el lomo infinito del paisaje!

Jutio MARISCAL. MONTES
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Tener lugar

EN buen castellano, en el

que antes de toda con-
taminacion gélica se hablaba
en Zamora, en Palencia, en
Burgos y si personalizamos, en el que escribieron los dos Luises,
Cervantes, Quevedo, etc., tener lugar equivalia a tener sitio, cabi-
da, puesto o asiento. «Un ser que habia tenido lugar en sus entra-
fias». «Tal suceso ha tenido lugar en m4s de un libro». <Aquel santo
varéon ocupaba un lugar preeminente en la comunidad»... ef sic de
caeteris. :

Pero como nos pirramos por hablar y escribir a lo gabacho, el
avoir lieu de los franceses ha tomado carta de naturaleza en nues-
tras conversaciones y en nuestros libros. Y hoy es frecuentisimo,
esto es, el pan nuestro de cada dia, oir o leer frases tan incorrectas
como las siguientes. «Tuvo lugar ayer en el Ayuntamiento la impo-
sicion de la medalla del Mérito civil a D. Perengano Fuldnez». «Ma-
flana tendra lugar en el teatro Calder6n la fiesta artistico-literaria
organizada en obsequio de las Mocedades portuguesas». «<Ha tenido
lugar hoy en la iglesia de Santa Maria el enlace matrimonial de la
Srta. Juana Pérez con el joven arquitecto D. José Sanchez».

Este tener lugar, por celebrarse, verificarse, efectuarse, realizar-
se, suceder, acontecer, ocurrir, etc... jcomo si no hubiera mil modos
de decirlo bien en el oro obrizo de nuestra lengua, que nada tiene
que envidiar a ninguna en riqueza, garbo, donosura, sonoridad, bi-
zarrial... es gélico de la cabeza a los pies. :

Digamos a pesar de todo, en obsequio de la verdad,—faro bri-
Hantisimo que nos atrae siempre, como la luz a las mariposas, como
el iman al hierro—que entre nuestros clésicos se han dado algunos
casos respecto del uso indebido de tal locucién. Hizolo notar don
Rafael Maria Baralt en su Diccionario de galicismos (1), y al refe-
rirse a este pasaje del libro el Padre Mir en su Prontuarlo de .I"Ils—
panismo y Barbarismo, (2) observa con desconfianza y el aguijon-
cillo asomado: «quienes sean los buenos autores que usaron tener
lugar por suceder, acontecer, no 1o descubre don Rafael, si bien
apunta a Clemencin, tan galicista desaforado como los buenos

autores que abusaron de ese galicismo». ¢
em(?s visto mas de una vez, en nuestras lecturas de cléasicos,

tal demasia o impropiedad, pero como lo que ibamos buscando era

(1) Pag. 383.
(2) Tomo segundo, pag. 885.
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lo contrario: €j
mo los gatos y no se

alguna vez diéramos :
pégginas en corroboracién de cuanto queda afirmado.

He aqui, a seguido, un buen acopio de ejemplos en los que, con
el sentido de tener ocasién, oportunidad, tiempo, sitio, espacio, etc,,

nos ocurrié tomar nota o sefialar la frase, §;

aparece correctamente empleada la locuci6n objeto de esta cha-

chara.

«Este cuento de los reyes he traido.:. para mostrar el linaje de-

Pero Nifio... segtind que dicho he de suso, e diré adelante en su lu-
gar». (Crénica de Pedro Nifio).
«Otros semejantes lugares se hallan en la divina Escritura, de

los cuales se saca cuan aborrecible sea a Dios el pecado del homici-

dio». Fray Luis de Granada. (Obras).

«... y no me pesa mucho de ir a ellas, (a galeras), porque alli ten-
dré lugar de acabar mi libro; que me quedan muchas cosas que de-
cir...» Cervantes. (Don Quijote). ”

«Mejor es que disimules tu agravio, y no des lugar a que este mal
hombre entre ahora en esta casa, y nos halle solas...» (Ibidem).

«... se habian todos juntado en lugar donde menos ninguno pen-
saba...» (Ib.)

«Tres eran los que andaban paseando su calle con deseos de te-
ner lugar de verla». Castillo Solérzano. (La nifia de los embustes).

«El tercero (que era el poeta) estaba desahuciado de tener lugar
en casa de Teodora». (Ibidem).

«... sin darme lugar a salir fuera, si no era a misa». (Ib.)

,«..que después habria lugar para tratar de tomar estado con su
licencia». (Ib.)

«Tomé lugar en el corral, (Ib.)

«Acudian a la iglesia y ahi nos veiamos y tal vez habia lugar de

hablarnos-. (Ib.)

€... ya que la proverbial galanteria espanola dejo lugar en los di-

vanes a la gente menuda del sexo bel ” Bhide
nes y recuerdos), e'lo». Julio Nombela. (Impr

V' Byl
st ayanse, pues, al cuerno los galicismos. Terrible gusanera, apes-
0 uso, aborrecible practica

_diodia de nuestro idioma,

Porque beberle los aires
a todo lo forastero
es torpeza, jvive Dios!
de padre y muy sefior nuestro.

UN APpreENDIZ DE HABLISTA

ALCANTARA

emplos de buen uso del tener lugar, hicimos jful ¢o.

de nuevo con ella, prometemos traerla a estag

que resta brillantez y fulgor al me~

TRISTE RECUERDO

(Para los que evocaron sSiempre a la Escuela
con recuerdo estremecido.)

Banco de mi escuela.

Yunque de mi hombria.

Donde siendo nifio me sentaba
y escribia, y hablaba, y reia
las cosas alegres de la infancia mia.
En él, yo dejé marcado mi nombre
con fina navaja de tierra murciana
que mi padre compré en una feria.
iComo la recuerdo
por chica y por bella:
su lengua de plata
y cachas bermejas,
cuajadas de estrellas.
Y un muneco gracioso
de lacios bigotes
y manos y patas de alambre,
(con sangre de potro,
y cara de hambre)
-grabé cierto dia...
iQué melancolia,
me causa el recuerdo

de aquella edad mia!

Se sentaba a mi lado un chiquillo,

con cara de pillo,

vy hechos de santo.
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